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Capitolul 1

Melanie il privi pe Robert drept in ochi. Cand Gilles, primul
ei logodnic o lasase baltd, tanara fusese teribil de umilita. lar
acum cd se intampla a doua oard, simti ¢a se infurie.

— Nu cred, murmura ea. Robert, spune-mi ¢a nu-i adevirat!
Tandrul trecu stanjenit de pe un picior pe celilalt. Era evi-
dent incurcat si nu stia ce atitudine sa adopte.

— Se poate intdmpla oricui, Melanie. M-am inselat, ¢ simplu.
In definitiv, incd nu ne-am casitorit. E mai bine asa, cre-
de-ma.

Melanie avea un nod in gat. La ce bun sa incerce si se justi-
fice, n-ar servi la nimic. Mai trdise asemenea scena.

Dupa acea primd experientd, tdndra luase o hotarare impor-
tantd. Un bdrbat n-o va mai face niciodatd sa sufere. Dar il
intalnise pe Robert si patru ani mai tirziu, se gasea in aceeasi
situatie. Melanie se gandea la cea care-i furase logodnicul.
Era de necrezut: cea care in urmd cu patru ani i-l luase pe
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Gilles, reusise acum si-l cucereasca pe Robert. Si femeia
aceasta era propria ei sora!

Melanie se uitd pentru ultima data la barbatul pe care-l
jubise. Apoi ii intoarse spatele si disparu. Nu va mai reveni
niciodata in acest hotel!

Cobori la toaleta pentru a-si ricori fata. Scoase un pieptene
din geantd si-si aranjd cu griji parul matdsos de culoarea
mierii. Cercetd cu obiectivitate imaginea pe care o reflecta
oglinda. O fatd cu pometii intinsi, de culoare deschisa si uni-
forma: o gurd generoasd si ochi asortati cu bleul-deschis al
taiorului. Da, era acceptabila. Dar Regine era frumoasa.
Regine, sora ei, care incd din liceu nu avea decat sa aleagd din
multitudinea admiratorilor ei. Regine, din fata cdreia Melanie
a trebuit intotdeauna sa se dea la o parte.

Puse oftand pieptenul in geanta. lesind din hotel, avu noroc
54 prindd din mers autobuzul de Watford, unde locuia matusa
Cecile. Bitrina doamna ar putea s-o reconforteze.

— Scumpa mea, exclami matusa Cecile strangand-o la piept.
Ce bucuroasd sunt s te revad! E atit de dragut din partea ta
s4 vii in vizitd la batrina ta matusa. Trebuie sd spun ca ai mai
mult suflet decit sora ta! N-am mai vazut-o de la Craciun,
cind mi-a oferit un sipun! Strasnic cadou! $i incd unul de
proastd calitate. L-am folosit la spalatul rufelor. Dar uite cd
acum bat campii! Asazi-te, scumpa mea. Ce mai face
incantitorul tiu logodnic? Ziua cea mare se apropie, asa-i?
Mai sunt doar sase saptimani pana la casatorie!

— Ah, mitusa Cecile, izbucni tanira, totul s-a sfarsit intre
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mine si Robert!

Si in ciuda hotararilor ei, Melanie incepu sa plangd pe umarul
bunei sale matusi.

— Iubito, biata mea nepoatd, nu se poate!

— Robert s-a indragostit de Regine.

— Cum? Diavolita asta ti-a furat si a doua oara logodnicul?

— Da, rispunse Melanie. Dupa cum spune Robert, trebuie sa
se casatoreasca indata ce va fi pronuntata hotdrarea de divort
a Reginei.

_ Ce monstru! exclamd matusa Cecile indignatd. Imi vine si-i
sucesc gatul.

Atentd, batrina doamnd scoase o batistd din manecd si o
intinse Melaniei.

— O sd-mi treacd, murmura tindra tampondndu-si ochii.
Inapoie batista si se aseza pe canapeaua din apropierea feres-
trei.

— Da, repetd ea, o si-mi treacd. Dar ascultd-md cu atentie,
matusicd. Nicicind, auzi, niciodatd n-am sd-i mai dau unui
barbat posibilitatea sa ma trateze astfel!

— i inteleg amdrdciunea, scumpa mea, dar fii rezonabild; nu
este placut sd ramai singurd, sa stii. Cand o sd te simti mai
bine, va trebui sa-ti cauti un alt logodnic.

— Niciodata.

—~ M4 intreb, continud bitrana doamna fard sa tind seama de
reactia ei, la ce se giandeste Gilles In acest moment. Pariez
cd-si muscd mainile ¢ te-a pardsit, acum cd Regine solicitd

divortul!
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— Cu atat mai bine daci sufera!

— Ei haide, sufletel. Vorbele astea nu se potrivesc cu felul tiu
de a fi. Gilles este un baiat foarte dragut.

Mitusa Melaniei mangaie fata uda de lacrimi a nepoatei.

— Pentru tine, toti baietii sunt draguti! replica Melanie.

— Nu toti, o contrazise surazind batrina doamnd. Unii imi
sunt foarte antipatici! De exemplu, nepotul varului meu, Luc
Shadwell. Cultivd cereale sau nu stiu ce in Africa de Sud. Ce
personaj arogant!

— Nu pot si-l judec, nu l-am intalnit niciodata. A mai venit in
Anglia?

— De vreo doud ori. Dar erai prea tindrd ca s ti-l amintesti.
Lucra pentru tatdl sdu la vremea aceea. Cind tatal lui a murit,
Luc s-a pomenit cu o adevirata avere. El se ocupd cu agricul-
tura in stil mare, dupa spusele Gertrudei.

— Nu mi-ai spus ¢a asteptai vizita matusii Gertrude?

— Da, trebuie sa soseasca foarte curand. Sunt sigurd ¢a o vei
indragi, Melanie. Dar s ldsam asta. Vrei o ceasca de ceai?

— Cu plicere, matusica.

Melanie se ridicd si 0 urma pe batrana doamnd in bucatdrie.
— Mitusa Gertrude locuia cu Luc si cu tatdl lui, nu-i asa?
intreba ea.

Ca si uite durerea, Melanie se interesa de oameni pe care nu-i
vizuse niciodatd, dar de care auzise foarte adesea vorbindu-sc.
Mitusa Cecile era cea mai mare dintre noua frati si surori ai
mamei Melaniei. Familia se raspandise in cele patru colturi
ale lumii, batrana fiind singura pe care Melanie o cunostea cu
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adevirat. Era vaduva, dar energicd la cei saptezeci de ani ai
el.

— Poftim ceaiul!

Melanie pusese cestile si linguritele pe o tava.

— De ce revine matusa Gertrude in Anglia? intreba ea

— Pentru ci-i este dor de tard. In fine, asa spune ea! Dupd
pirerea mea, s-a siturat de insuportabilul ei nepot. Este atat
de infumurat! Crede cd este singurul in stare sd planteze ci-
trice in Africa!

— Citrice? se mira Melanie. Parcd vorbeai de cereale.

— Oh, cultivd cate putin din toate. Dar mai ales citrice.

— De cind este proprietarul fermei? intrebd Melanie luind
tava s-0 duci in camera de zi.

— 82 vedem, reflectd batrana doamna care se pregitea sa
puni capacul ceainicului. Luc avea doudzeci si patru de ani
cind a murit tatdl siu. Gertrude mi-a scris ¢4 el si-a sarbatorit
de curind a treizeci si una aniversare. Asta inseamna sapte
ani.

Mitusa Cecile puse in sfarsit capacul pe ceainic si 0 urma pe
nepoatd in camera de zi.

—~ O ceasca de ceai bun, un loc al tau, ce doresti in plus? Ah,
Dumnezeule, era sa uit de necazul tiu, scumpa mea. Incearci
s4-1 uiti pe Robert. Nu meritd osteneala sa te interesezi de el.
Melanie, care turna ceaiul, intoarse privirea.

- Cit despre sora-ta, continud indignatd batrina doamna,
dacd o tine asa, o sa aibd o duzind de soti inainte sa atinga

virsta mea!. Este mai mare cu doi ani decat tine, nu-i asa?
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— Da, are doudzeci si sase de ani.

— Mama ta nu va fi de acord cu purtarea ei!

— Nici tata, suspina Melanie.

Daca parintii ar fi fi fost aici! Ar fi dorit mult sa se
destidinuiascd lor. Dar Melanie locuia singurd. Avea un mic
apartament cind era logodita cu Gilles. Melanie adora
mobilele vechi si-i pliceau cele citeva piese cumpdrate, chiar
daca ii evocau amintiri triste. Cate seri singuratice petrecuse
in acest apartament... Apoi, l-a intilnit pe Robert si uitase
jurimantul de a nu se mai indragosti niciodata.

Veni ora plecdrii.

— Si revii mai repede, draga mea. Ce pdcat cd nu poti sa stai
aici, cu mine. Dar locuiesc atat de departe de serviciul tdu...
— Si eu regret, marturisi Melanie. La revedere, matusica. Ai
grija de tine!

— Nicio problema in privinta asta, fii linistitd. Ah, dar am uitat
sa-ti vorbesc de croaziera mea.

— Ai de gand s pleci in voiaj?

— Da, inchipuie-ti. Am hotdrat si profit de batrinete ca sa
descopir lumea. Credeam cd o sd merg s-o vad pe Gertrude,
dar ma viziteaza ea acum. De fapt, e mai bine asa. Dragutul
de Luc n-ar aprecia ca o femeie de virsta mea sd vind sa-i tul-
bure viata de celibatar.

— Ti-ar placea s mergi in Africa, matusd Cecile?

Ochii batranei incepurd sa straluceasca.

— Siincd cum! Visez la asta de ani de zile!

— In cazul acesta, scrie-i matusii Gertrude! Vei putea rimanc
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un timp acolo si va veti intoarce impreuna in Anglia. Sunt
sigurd ca Luc Shadwell nu va vedea niciun inconvenient in
asta.

— Nu-l cunosti, replici Cecile. Dupa Gertrude, ar fi un
adevirat dezastru, zise ea suspinind adinc. Crede-ma,
adiugi ea, ¢ mai bine sa fac o croaziera. Pana atunci, micuto,
promite-mi ¢4 vii s3 ma vezi duminica.

— Cu placere, matusica!

— De fapt, ce ai de gand s faci cu trusoul tau? Asculta, va tre-
bui sa vinzi tot si sa-ti oferi o vacantd. Ti-ar prinde foarte
bine.

Tandra pleca ochii, Intristatd.

— Nu-mi std gindul la vacantd, matusa Cecile, murmura ea.

Dar voi vinde cu siguranta trusoul.

in dimineata urmatoare, la vestiarele personalului, una din
colege ii spuse Melaniei:

— Stii ¢4 Jeanne se marita peste trei siptiméni? Biata de ea, se
osteneste din greu sa-si facd un trusou. Toate sunt atat de
scumpe in ziva de azi.

Melanie vorbi cu Jeanne la ora prinzului si cizurd de acord.
Ea si logodnicul ei vor veni diseard acasi la Melanie. Vor lua

tot ce cumpirase ea pentru propria cdsitorie: setul de taca-
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muri, un minunat serviciu de portelan, cristalele si lenjeria.
Jeanne era in culmea fericirii.

— Nu mai ai si altceva? o intreba ea pe Melanie in timp ce
viitorul ei sot punea in masind aceste comori.

Melanie nu putu sd reziste ispitei.

— Eu nu, rispunse ea cu un surds strengiresc, dar fostul meu
logodnic a cumpdrat multe mobile in vederea casitoriei noas-
tre. Uite, asta-i adresa lui.

Duminica urmditoare, Melanie o anunti cu mandrie pe
maitusa Cecile ca vanduse tot.

— Bravo! Bine ci ai curdtat locul. Si eu am si-ti dau vesti
importante. In cele din urmd, ma gandesc sa plec in Africa!
— Da?

Vestea n-o prea interesa pe Melanie. Mintea ei era in alta
parte. Se gindea la Robert, la weekendurile minunate pe care
le petrecuserd impreund. Doamna Lowry, mama lui Robert,
luase oiceiul s-o invite la fiecare sfarsit de saptimand.
Melanie sosea vineri -seara si simbdta mergeau la
cumparituri. Doamna Lowry ii coplesea cu cadouri pentru
viitorul lor cimin. Sambata seara, Melanie si Robert se
duceau la dans si ziua urmatoare era consacratd gradinaritu-
lui. Duminicd seara, dupa ceai, Robert o ducea pe Melanic
acasi cu masina. Toate astea nu erau ceva nemaipomenit, dar
fusese fericita in acele momente! Robert si cu ea puteau s
discute ore intregi fard sa se plictiseasca.

— Da, draga mea, o sd-mi implinesc in sfarsit vechiul vis!

Emotia o intinerea pe batrana doamna. Melanie, rusinata ca
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nu impartasea entuziasmul batranei sale matusi, il alunga din
minte pe Robert.

— Vezi tu, draga mea, in ultima scrisoare catre Gertrude am
strecurat o aluzie pentru o eventuald cilatorie in Africa. Ea a
discutat despre asta cu nepotul sdu si ghiceste ce-a raspuns.
— Ca vei fi binevenita!

— Ai nimerit-o! Nu mai rimane decat si-mi iau bilet de avion!
Fata matusii Cecile stralucea de bucurie.

— Sunt atat de fericita! Pacat ¢d n-am posibilitatea sa te iau cu
mine. Mi-ar face mare plicere.

Matusa Cecile arunca nepoatei o privire scrutatoare.

— Cu banii luati pe trusou, spuse ea in sfarsit, ai putea sa vii
Cu mine.

Melanie o privi uimita.

— Mitusica, e imposibil! Si serviciul?

— Am de gand sa plec pentru o lund de zile, s stii, nicio zi in
plus.

— Dar nu pot s iau o luni de concediu! Si pe urmd, te cunosc
eu, mitusd Cecile. Daca iti place Africa, vei hotdri sa ramai
acolo. Adu-ti aminte calatoria in Canada, cand te-ai dus s-o
vezi pe sora tatei!

— De dara asta e altfel. N-as vrea sd abuzez de ospitalitatea lui
Luc. Vino cu mine, Melanie. Schimbarea iti va face bine.

— Nu, zise Melanie. Patronul nu-mi va permite niciodata si
iau o luni de concediu.

— Picat! Dar poti gasi o altd slujbd la intoarcere! Alaltdieri
mi-ai marturisit ca slujba pe care o ai nu prea iti place.



